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qu’il peut 'y rendre, il consentira & remplir cette commission. — Apres la clo-
ture de la diete, Chantonay prendra possession du gouvernement .d’Anvers :
.quant 4 la place de conseiller d'Etat qui lui est aussi déstinée, il faudra savoir,
avant de la lui donner, si le cardinal de Granvelle son f'rere ‘est tout & falt de—
terminé & ‘ne pas revenir aux Pays-Bas tant que, ces pags, 0 aumnt pomt pour
gouverneur un prince du sang

Llasse ou

Le projet, que le duc lui a soumis, de fonder 2 Louvain un collége @ Espagnols,
et, & Salamanque, un collége pour les naturels des Pays—Bas afin d’établir plus
de rapports entre les deux nations, lui parait bien concu. Il lul fera connaltre

ulterleurement sa détermination sur ce pomt '
: Liasse 544. -

968, Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Grave, le 9 aotit 1570. Pour
convaincre le Roi»que‘sa présence n’est plus nécessaire aux Pays-Bas, il lui met
_~sous les yeux un tableau de I'état des affaires intérieures et extérieures de ces
provinces. — En ce qui concerne le pardon général, dit-il, «'il faut attendre
» que les trois mois accordés parS. S:, et celui que j'ai-ajouté aux deux que
» V.M. a fixés, soient écoulés. Alors on procédera rigoureusement contre les
> délinquants quin’auront pas proﬁte de la grice quileur est faite. » — Il avance,
dans un' ‘autre passage de sa lettre, que le Roi peut regarder les Pays-Bas
comme étant.tout a fait & sa dlscreuon sil le veut, et qu'ils doivent désor-

mais étre gouvernés de Madrid 1). e
Liasse 543,

969, Leitre du 'duc d’Albe au Roi, écrite de Grave, le 9 aoit 1570. 1l a

fait traiter avec la mére de don Juan, pour Tengager & se retiver dans quelque
lieu des Pays-Bas selon le desw du Roi. Elle a fait d’abord des dlfﬁcultes, trou—
vant etrange qu on lui 1mposat une telle condition; mals enfin’ elle Y consentl a
se fixer & Gand —— Le duc avait l'intention’ de’ l’envoyer aMons ‘mais, comme
elle ne sait ni le franqals ni aucune autre langue' que la sienne; elle a ‘préféré

(1) Voy. le texte de cette lettre dans la Corresponddnbe;‘ n® CCL: + #iou
IX

967. Lettre du Roi au duc d’Albe, écrite de Madrid, le 26 ]uzllet ‘1570‘

e
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Gand. — 11 s'occupe de chercher un homme -t une femme honorables et rde
bonne vie, pour rester avec: elle et la Servir. o
‘ e gy ragt 1] HE s , Iiasse545

970. Lettre du.duc d'Albe au Roi, écrite de Grave le 10 aout 1570
Elle roule entiérement sur Taffaire du 10°, du’ 20° et ‘du 100° deniers. —
Aprés avoir -, obtenu le consentement des états 2 la levée de ces ‘impots,
le duc résolut de mettre en abonnement le 10° et le 20°. — Il conféra avec
le conseil des finances sur les sommes qui étaient nécessaires, 1° pour les
besoins ordlnalres du pays; 2° pour sa défense, dans le cas d'invasion; 3°.pour
le payement des dettes quy avait le Roi. — Le conseil pensa que deux millions

de florins suffiraient pour les charges ordmalres et le duc, quoiqu’il trouvatla

somme insuffisante, se rangea néanmoins & cette opinion. Daccord avece le con-
seil, il ‘décida quon demanderait, pour le cas d'invasion, un second 100°
demer, et, quant au payement des dettes, il fut convenu qu'on ne sen occupe-
rait pas pour le moment. — Le duc proposa la chose dans ces termes & tous les
états (1). Quelques-uns consentirent 1mmedlatement d'autres firent des condi:
tions inadmissibles. — Voyant cela, il adopta un autre systeme. 11 dit que e
Roi voulait modérer la levée du 10° et du20°, de manidre que ces impots ne
nuisissent pas_au trafic, mais. que cela- serait subordonné au consentement
que les états donneraient 4 la levée d’un second 100°, dans le cas d'invasion.
L Les états de Hainaut, de Namur, de Lille, Douay et Orchies, de Tournay, de
Hollande, de Zélande, les prélats et nobles de Brabant, accordérent le consen-
tement demandé; mais, par des requétes & part; ils pnerent le duc ‘de mettre en
pratique 'abonnement, plutét que la levée du 10° et -du 20°, méme modérés.
— Le duc a condescendu a leurs désirs, pour deux années, & partir du 13 aout
© 1869 jusqu'au 13 aott 1371. — Il déduit au Roi les raisons qui Font determme
a moderer les alcabalas. — Malgré ces moderatmns si, apres les deux ans
explres le Roi veut les faire percevoir, -l _en retu'em des sommes. énormes.
Des capltahstes auxquels le duc a parle de les donner €n ferme, lui ont. offert
jusqua quatre millions de ﬂorms par an : il eroit que la perceptlon produlra
beaucoup plus, et quele R01 pourra famlement ehaque année, mettre dans ses

(1) Dans le courant du mois d'octobre 1569; - -
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coffres deux millions de: florins, toutes charges payées. Ce qui le confirme dans
cette persuasion, c'est la médiocrité des impots établis: par les états, pour trouver
les deux millions de ﬂorms qu'ils se sont engagés & fournir, 4 titre d’abonnement.
— 11 fait remarquer au Roi que, depuisile 13 acat 1569, date du consente:
ment des états & la levée du 10° et du 20°, rien n’a pu étre recu, et que c'est I
un:des motifs qui.I'ont déterminé & proposer Fabonmement , puisque, pour cette
méme année, les états payeront les deux millions de florins. En outre, ils se sont
obligés & payer un second 109°, en quelque temps que les Pays-Bas soient
envahis, fit-ce: méme dans cent années. — Le Roi jugera si, aprés-le 15 aott
1571, l'abonnement devra étre prolongé, ou la collecte établie. — Le due Pen-
gage surtout & ne se départir jamais. de ce qu'il a obtenu des états par leur pre-
mier consentement : ¢’est le moyen, dit-il, de parvenir & tout ce qu'on voudra
d'eux (1). — Il évalue.a cinq millions de florins le produit du 100° denier.
— Ceux du pays sont maintenant disposés  souffrir quelque chose que ce soit,

pourvu quwen: ne tire pas argent d'ici; cela, ils ne Fendureront jamais patiem-

ment (2) : aussi se lamentent-ils de ce qui a été dépensé pour le secours de
France, pour la reine d'Ecosse et pour armement de la flotte destinée & trans-
porter en Espagne la reine Anne.— Le duc termine ; en demandant au Roi (3)
que peu de personnes voient cette lettre , et que ceux qm la verront gardent le
secret (4). o e | '

Liasse 545

971 Lettre du duc d’Albe au Hoz écrite de szegue le 11 aodut 1570 (5).

Il fait quelques observauons sur les graces contenues dans la lettre du Rm du

o

(1) e V. M. teniendo szempzc ﬁrme y no desaszendose jamas ni soltando el | pnmer consentzmzento,‘

quees el timon con que se han de governar @ todo lo que dellos se quzszere
" (2) Estos estan ya muy pacientes para sufrir cualquiera cosa, con: que no. sacarles dmero de aqui
para ninguna parte, que esto en ninguna manera lo podran llevar en paciencia.

~ (3f Au dos dé la lettre; on lit, dé la main de Philippe II': Hacienda, y ba para que la vean agora:
el cardenal y Velaseo, y el prior & parte, cuando venga (Finances; que le cardinal (¢’Espinosa) et

Velasco la voient maintenant, et le prieur (don Antonio de Toléde)- Ta voi(j,- & part, quand. il
Vlendra) Rt (T A Ky e e G S L awed e Sy oty RIS T I S 4wl O
- (4) Voy. le texte dé cette lettre dans la Correspondance 1 CGCLE © §

(5) On lit, au dos d& cette lettre, de la main de:Philippe H : Respuesm @ la consulta ; podnm la
ver los que viéron aquella, y yo habré de volver & ver:lo uno ylé otro; porqué ajora no lo entiendo iy
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4 Jmllet (1). — 11 préférerait. au duc d’Arschot (2), pour la charge d’amiral,;
M. de Boussu, qui est T'un des hommes les plus distingués et desquels I'on puisse
attendre le plus de services aux Pays-Bas (3). 81 cependant le Roi persiste &
nommer le duc d’Arschot, il faudrait’ donner & celui-ci le gouvernement de
Zélande, et 2 Boussu Utrecht avec Hollande, M. d’Arenberg étant trop jeune
pour qu'on lui confie un gouvernement. — Il'est toujours d'avis que le gouver-
nement d’Artois soit donné & don Fernande de Lannoy. — Ce serait sans succes
qu'on proposerait & M. de Meghem de renoncer A la charge de T'artillerie : mais
le duc ne lui parlera pas, prov1sou‘ement de la bande de 50 hommes d’ordon-
nances; qui exciterait les plaintes d’autres gentilshommes plus anciens que. lui
en seryice, et il attendra la-dessus de nouveaux ordres du Roi. — Le nombre
des bandes d’ordonnances, fixé par le Roi, ainsi que les personnes choisies par
S. M. pour les commander, lui paraissent trés-convenables :. seulement, pour '
celles ‘de 30 hommes d’armes, il trouve que Chantonay et la= Cressoniére
auraient autant de titres que Beauvoir, Fernande de Lannoy, Bailleul et Ras-
senghien. Dans ce qui est donné & Chantonay, il y a plus: d’honorifique - que
d'utile. La Cressoniere est un des meilleurs soldats qu'il y ait aux Pays-Bas.
Le duc taira donc les résolutions du Roi sur ce point; jusqu'a ce qu ‘il connaisse
les intentions ultérieures de S. M. — Quant.aux merceédes perpétu’elles et aux
commanderies, il supplie le Roi de ne rien résoudre avant qu'il ait pu lui dire,
de bouche, ce qui lui parait convenable & Cet égard (4).
Liasse 545 -
972 Lettre du duc d’Albe au Roz ecrzte de szegue le 1" aoiit 15"’0

Noxrcarmes n'est pas content : il voudrait conserver  la fois les charges de chef

des finances et de gouverneur de Hainaut. Il en écrit as. M.
Lmsse .‘344

975 Ordre donné par le Roi, d Madrzd le 17 aodit 1570 a don Eugenlo deA

bien (Reponse a la consulte; elle pourra étre vue de ceux qui ont vu celle-m et je devral en-
suite revoir I'une et Pautre, parce qu’en ce moment je ne les comprends pas bien). -
. (1) Voy. ci-dessus, p. 136. A ; :

2) Philippe II a écrit A la marge : El le nomb:o veinte veces, y algo conbendra hacer con él (Le
duc lui-méme I'a nommé vingt fois; il conviendra de faire quelque chose pourlui). . .- ., i)
(3) +.... Bossu esuno de los mejores mozos que acd hay, y que serd de mas servicio, .. - . 0

(4) Voy. le texte de cette lettre dans Ja Correspondance,‘ n° GCLIL. .
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Peralta, concierge de la forteressé de Simancas, afin qu'il se rende a I'alcazar de
Ségovie, et y recoive le seigneur de Montigny, qu'il meénera prisonnier en ladite
forteresse; ot huit: hommes de conﬁance seront preposes a sa garde avec- dé-
fensedele laisser- sortlr RN R S OTCT IS A RS SRS CT I SRR L
v . . Llasse Ma )

974 Lettre du duc d Albe au Roz écrite de Berghes le 26 aoiit 1570 La
Reme est arrivée 3 Nimégue, le 14, accompagnée du zaychmestre, de l'évéque
de Munster, du comte de Chamburg (1), du colonel Munichausen, du comte Otto
de Eberstem et’ de beaucoup d’autres gentilshommes allemands, hongrois et
bohémes. — I avait envoyé le duc d’Arschot et le seigneur: de Noircarmes.
pour convenir du cérémonial de I'entrée. — Les commissaires de I'Empereur
se montrérent si difficiles ( ) dans I'observation de leur instruction, qu'ils ne
voulurent faire la remise que le jour sulvant au chiteau de Nimégue. — Cette
'cer'emome eut lieu en consequence le jour de l’Assomptlon avec toute la solen—
nité requlse. — Ce fut l’eveque de Munster qui prononca le. dxscours et le
chancelier de Gueldre lm repondlt —Le 16 et le 17, don Fadrlque etle prleur
donnérent des fotes & S M., a pled et & cheval, au bruit des arquebuses et de
Tartillerie.. — Le 18 ‘au matin, la Reine envoya a l’eVeque une coupe; de la
valeur de 1, 500 ecus, qul avalt appartenu au comte dEgmont (3)- Le meme
jour, elle partlt pour Grave, et, le 21, elle arrlva 3 Berghes ol elle attend un
vent favorable pour mettre 3 la voile. — Les états envoyerent leurs deputes
pour baiser les mains a la Reine, et lui offrir un présent de 200 000 florins.
Ceux de Gueldre de Fmse d Overyssel et de Gromnoue lui ont en outre offert

31 OOO ﬂorms. Tous se montrent satlsfalts de la mamere dont S. M. lesa requs
Llasse 348,

9'75 Lettre du duc dAlbe au Roz, ecrzte de Berghes le 26 aout 4570
A son retour & Bruxelles, il examinera le mémoire, que le Roi lui ¢ a envoye sur

Pérection des Pays-Bas en royaume et il lu1 en dn'a ensuite son avis. .. iy
’ . Liasse 845,

(1) Sic dans le texte espagnol Peut-étre est-ﬂ questlon ici du comte Otto de Schauwenburg,
qui, en 1572, commanda un réglment de reitres au service du-Roi, dans les’ Pays-Bas.

(2) Duros.

{3) Cest-a-dire, vralsemblablement, qm faisait parue des blens meuhles conﬁsques sur le
comte ’Egmont, .o o Ol : : « ¥ ;
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:976. Lettre du duc &’Albe au Rot, écrite de Berghes, le 3 septembre 1570,
La Reine resta & Anvers, jusqu’au dernier aolt, qu'elle vint & Berghes. — Le
jour suivant, comme le temps s'annoncait favorable, on fit toutes les dispositions
pour 'embarquement de S. M. ; mais, le 2 septembre, le vent changea, et devint
tout & fait contraire. — L’archevéque de Cambray (1), qui était venu 2 Berghes,
pour baiser les mains 4 la Reine, y est mort subitement. « C’était un trés-bon
» homme, animé d’excellentes intentions et plein d’amour pour le service de
» V. M. » — Aussitét qu'il a été informé de cet événement, le duc a envoyé
M. de Noircarmes a Cambray, afin de disposer le chapitre & élire le fils de
M. de Berlaymont (2), qui est déja chanoine de cette église, quoiqu’il étudie
encore a Bologne. . o -

, , , Liasse 545.

'977. Lettre du cardinal de Granvelle au Roz, écrite de Rome, le 7 sep- .
tembre 1370. Le Roi aura apprls par d’autres lettres du cardmal l’expedltlon
des bulles de Iévéché de Deventer : les actes nécessaires pour la consécration
de leveque ont été immédiatement envoyés. — On n'a pas encore regu des
Pays-Bas la nomination ni les autres pidces relatives & I'évéché de Harlem :
lorsqu'elles arriveront, il fera tout 'son possible pout hater la conclusion de Paf:
faire. — Le concile de sa provmce s'est: fort bien termme. L'évéque d'Ypres,
comme le plus anciennement consacré, presula et sacqultta parfaxtement de
cette charge : C'est un trés-savant et trés-saint prélat. « Fai envoye, dit le. car-
- » dinal, les décrets au duc d’Albe, afin qu'il les fasse voir, y donne son.consen—
» tement, et qu'ils impriment, nayant voulu qu'ils fussent 1mpr1mes ici ni
» ailleurs, sans qu'il les ait vus d’abord, pour qu'il n’y ait chose préjudiciable
» au service de V. M. » — Le pardon général w'a pas produit autant de satis-
faction que le cardinal Paurait voulu, 4 cause du retard qu'on a mis i le pubher,
et des restrictions qu'il renferme. — Il a vu la réponse du Roi sur la proposmon
qui devait &tre faite & la“diéte de IEmpire en faveur du prince d'Orange: i
gardera le secret, comme le Roi le lui prescrit, et il tichera toujours d’entre-
tenir la bonne volonté du baron de Polweiler, quoiqu’il doive étre trés-réservé
avec lui, & cause ‘de: la prétention qu'il forme; « les Allemands, .dit-il, étant

5 (1) Maximilien de Berghes, premier archevéque de Cambray. - ;
(2) Louis de Berlaymont. Le chapitre I'élut pour archeveque le 5 septembre
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» intéressés comme ils le sont, et prenant:pour une promesse toute parole
» courtoise, quelque générale qu'elle soit (1). » — Le fils du peintre Miguel est
chez lui : il veillera & ce quil ne perde pas de temps, et s'occupe sérieusement
de l’etude de. son ‘art, — Granvelle termme, en demandant au Rm lexemptlon

du 100° demer pour les blens de son archeveche (2).
, : Llasse 91 3

978 Lettre du duc d’Albe au Roz ecrzte de Berghes, le 10 septembre 1570
Le temps a contmue d’étre contraire 2 l’embarquement de la Reine, et si mau-

vals que, de memou'e d homme on ne se souv1ent d’une semblable salson
. Llasse 545

9 9 Leitre du Roz au duc d Albe écrite de Madrzd le 15 septembze 1570
Il a pris connaissance de ce que le duc lui a écrit touchant la meére de don Juan
d’Autriche. Quoxque la vie qu'elle pourrait mener &3 Gand, en compagnie des
personnes dont il parle, fat convenable; elle aurait 13 plus de liberté qu'il ne
faut : aussi préférerait-il qu'elle se retirat dans un couvent.
Liasse 344.

980 Lettre du Roz au duc & Albe, ecmte de Madrzd le 16 septembre 1570
Ilavala forme du pardon général que le duc a fait publier a Anver{s,.lei
16 Julllet il ne sait pourquoi.ceux qui gouvernent (3) en ont.eu peu de con-
~ tentement, puisqu’elle lui parait si favorable en tout. — Il s'est beaucotp réjoui
que Chantonay ait accepté la commission a la- diéte, et il lui écrit, pour lui en
exprimer sa satisfaction. — Le comte de Monteagudo lui mande que le docteur,
Ageus, frison, qui remplit prés de la chambre impériale les fonctions d'as-
sesseur pour les Pays-Bas, est un hérétique si déclaré, que les catholiques sont -
scandalisés de sa conduite. Le duc doit lui donner un successeur. — Le maitre
de la chapelle (4) du» Roi est fnort depuis ‘peu : le duc tﬁchera de trouver-dansy

) (1) Szendo los Alemanes mteresados como son, y tomando por obhgaczon cualqmer palabra cortes
cuan genm al ella sea.

{2) Voy le texte de cette lel.tre dans la Correspondance ne CCLIII

"(3) Los que govzeman ]

* (4} 1 gagit vralsemb]ablement de manre Pierre de Manchxcourt ‘du chapltre d’Arras, qux ae-
cepta, en 1559, apres s’en étre quelque temps défendu, la charge de maitre de chapelle que le Roi
lui‘avait offerte. - : ; i ! :
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} les Pavs—Bas quelqu un qui soit’ apte & ale remplacer ainsi que des chantres.

- Liasse 544.

- 981. Lettre du duc d’Albe au Roi, écrite de Flessmgue, le 25 septembre
1570. Le temps étant enfin devenu meﬂleur la Reine s'est embarquee Il I'a
accompagnée jusqu’a Flessingue, ot elle a mis i la voile le méme jour. — Huit

enseignes de Wallons, de deux cents tétes chacune, forment I'escorte de S. M.
~ : " Liasse 545.

982 Cédule du Roi d don Eugemo de Peralta, conczerge de la fortm esse de
Simancas, datée de U'Escurial, le 1°" octobre 1570. Le. licencié don Alonso de
Arellano, alcade de 'audience et chancellerie de Valladolid, lui dira et commu-
niquera ce que le Roi a-ordonné pour l’executlon de la lettre’ requlsltorlale du

“duc d’Albe, adressée aux juges de ces royaumes, en ce qui concerne Floris de

Montmorency, seigneur de Montlgny — II remettra en consequence entre les'

mains dudit licencié la personne du prisonnier.
Liasse 843. -

985. Ordre que le licencié don Alonso de Arellano observera dans U'accom-
plissement de la ‘commission que ‘S. M. lui a donnée, concernant Floris de
Montmorency,-seigneur de Montigny,. détenu en la forteresse de Simancas;
fait et signé par le docteur Martin de Velasco, conseiller du conseil royal de
Castille, & Madrid, le 1* octobre 1570. Quoique la sentence rendue contre le
seigneur de Montigny, ainsi que la lettre réquisitoriale du duc d’Albe, portent
qu'il sera exécuté pubhquement le Roi, mit par de justes cons1derallons veut
que cette exécution se fasse secrétement, et dans ladite forteresse. — On doit
donc y procéder de telle maniére que ‘personne ne sache que Montlgny a été
justicié, mais qu'on dise et publie, au contraire, qu'il est mort de sa mort natu-
relle. Par conséquent, il faudra user de beaucoup de secret et de dlsSImulatlon
selon l'instruction verbale qui en a été donnée audit licencié, et n employer dans
cette affaire’ que le nembre de personnes strictement nécessaire, en leur re-
commandant & elles-mémes le plus grand secret. — Don Alonso partwa donc
immédiatement pour Valladolid (1) : il avertira don Eugemo de Peralta de l'at-
tendre 4 son passage prés de Simancas; 13, il lui communiquera ses ordres; la

(1) Comme on I'a vu, tom. I, p. 6 et 38, Simancas n’est qu'a deux petites licues de Valladolid. *
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cédule du Roi pour la remise du prlsonmer la sentence rendue contre celu1-c1,
il concertera avec don Eugemo le mode, le jour et Theure de I'exécution. — Il -
passera ensuite & Valladolid, et communiquera sa commission au président - de.
laudience. — Il tichera de partir de Valladolid la veille d'une féte, assez tard,
de maniére A arriver & Simancas un peu aprés la nuit close. Il ne se fera accom-.
pagner que d’'un notaire de confiance, de celui qui devra faire I'exécution, et du-
moins de serviteurs possible. — Aussitdt aprés son entrée dans la forteresse, il
notifiera la sentence et la lettre réquisitoriale & Montigny, en présence de don
Eugenio, du notaire et. d'une ou de deux personnes siires; ensuite, lui et don
Eugenio le consoleront, et le laisseront avec le rehgleux qui les aura accom-
pagnes. — Cette nuit, et tout le j JOIII‘ suivant, qm sera féte, jusqu’ apres mmult
Pexécution sera différée, pour que Montigny ait le temps de se confesser, de
recevoir les sacrements, de se convertir a4 Dieu et de se repentlr. — A une ou
deux heures du matin, selon le temps nécessaire au licencié pour retourner
chez lui & Valladolid, I'exécution pourra se faire, en presence du religieux qui
doit assister Montigny, de don Eugenio de Peralta,  du notaire, et d’une ou
de deux personnes, selon qu'en aura besoin l'exécuteur. — Il conv1ent que
le religieux dont il sera falt choix soit; savant et prudent, et qu'on Tavertisse
du peu de confiance qu’ inspire Montigny sur Tarticle de la foi. — On pourrait
jeter les yeux sur fray Hernando del Castillo, qui est au eollege de Saint-Paul,
A Valladolid, ou'sur un autre du méme ordre, ou sur un religieux de Saint-
Francois : ce point sera décidé par le président. — Don Alonso et don Eugenio
verront s'il est preferable que le religieux soit mis en rapport avec Montigny
avant la notification de la sentence, plutét quaprés.— Si Montigny veut faire un
testament , on ne le lui perreettra pas, puisque tous ses biens sont confisqués, et
que par conséquent il n'a plus‘ rien dont la disposition lui appartienne; mais, s'il
demande seulement 4 faire un mémorial des dettes qu'il désirerait voir acquit-
ter, on lui en lalssera la faculté, pourvu quil ny parle pas de lexecutlon qui
va avoir lieu,,‘ mais qu’il le redlge comme le mémorial d'un homme malade et
qui se sent prés: de mourlr ~— On ne lui permettra non plus d’ecmre aucune
lettre, & moins qu ‘ellé e soit concue dans cette ‘dernidre forme. o L’argent
les bqoux ‘et notamment le colliér de la Toison d’Or; les papiers et autres choses'
qui seront trouvés en la possession de Montigny, seront inventoriés et gardés
SOigneusement.—L’exéeution faite, et la mort ayant été publiée avec la dissimu-
I : 20

-
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lation prescrite ci-dessus, I'enterrement aura lieu dans I'église de Simancas par:
voie de:dépot; il y sera procédé publiquement, avec une pompe modérée, selon:
qu'on. est accoutumé de faire pour les personnes de la qualité de Montigny; une;’
tombe décente lui sera érigée; il sera chanté une grand’'messe; des vigiles et des:
messes basses en nombre convenable. — On pourra donner des. habits: de deuil
aux serviteurs du défunt, puisqu’ils:sont en petit nombre (1). i
: , b amT e Liasse 843.

984. Lettre du licencié Juan de Vargas au Rot, écrite d’ Anvers, le T octo-
bre 1570. 11 se conformera 2 la volonté du Roi, et restera aux Pays—Bas Jus-
qu'au ‘départ du duc d’Albe. —T1 représente A S. M. combien il 1mporte que le
successeur du duc ait ordre de maintenir et de falre observer tout ce. que ce

dernier a etahh
. Liasse B44.

- 985. Lettre du duc d’Albe au. Roi, écrite d’Anvers, le-9: octobre 1570..
Il sondera Berlaymont, qui est le curateur du comte de Buren, sur le projet de,
donner a celui-ci une compensation dans les. royaumes de Naples. et. de Sicile;,
mais tous les lettrés du. conseil sont d’avis: que, selon: les lois du Brabant , ON. Ne:
peut, Oter au comte ce qu’il posséde en cette province. — Il envoie au Roi la.
déclaration qu’il a faite sur le pardon général, dans le dessein de rassurer les:
esprits. — A sa suggestion, ceux d’Anvers.vinrent le remercier, du pardon gé-.
néral, et par 13 il eut loccasion de leur faire la. déclaration, dont.il vient de

. parler. — Ils s'en sont montrés trés-'sati,sfaits,; et. sa réponse. a couru toui;,le;

pays;. ' i
(Les remerciments adressés. au duc par ceux. & Anvers rempllssent quatre
pages. Ce sont des adulations dans un style lourd;et diffus. On y dit, entre autres,
choses, au duc, que sa. venue aux Pays-Bas a été trés-agréable, aux habitants.
d’Anvers, et a tous les autres bons: sujets; on.y exalte la: gloire et louange im~
mortelle qu'il s'est acquise: par sa. conduite. dans ces provinces; on Ly; remercie
davoir été lintercesseur, et le seul intercesseur, auprés du,Roi, pour obtenir le,
pardon général; enfin, on lui rend grices du.bien, de la.faveur, et, de, 'honneur:
qu'il a faits 4 la ville, en y. venant assister 4 la, publication. de cet;acte.important,;

() %'Vb'i'ez-le texte de c’eite,piéce dans. la-Cbrrespondan'cé,f n° CCLIV.




